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kén hivatkozik a magyarorszagi erd-
kifejtésre, a méasikban mar koérha-
zakrél gondoskodik, a harmadikban
a segélyek kiosztésardl, a negyedik-
ben az ozvegyek és arvak ellatasa-
rol, az otodikben 6 hivja fel az ille-
tékesek figyelmét arra, hogy a teta-
nus-oltast idejében alkalmazzik, s ez
igy megy a levelek szazain keresz-
tiill. Soha olyan teljesen még nem
nyugodott egy ember energidajan
egy orszag sorsa, mint Tiszaén Ma-
gyarorszagé.

Mindene volt 6 a magyarsignak
1914-ben. Fajt neki az, hogy nemze-
tét vérezni latta. ., Az én lelkemben
nyomort, szenvedést, pusztulast je-
lent minden haboru, artatlan vér ki-
ontését, artatlan asszonyok és gyer-
mekek szenvedését. Elkeserit, hogy
ilyen nagy hdboru intézésében wvan
részem. Bdntanak azok az ovdcidk,
amelyek engemet érnek, aki még
csak részt sem vehetek a kiizdelem-
ben...”“ De ezt csak unokahugéanak
iria meg leplezetleniil. Etikai nagy-
saga nem engedte, hogy 0Osszeros-
kadjon a7 embertelen eréfeszités
alatt, mert érezte, hogy egy nagy
nemzet eréforriasa az o lelkiereje.
WLégy rola megegybzédve, hogy ami-
lyen nehéz szivvel hataroztam el
magamat a haboruérti felelésségben
val6 osztozésra, éppen oly erds ben-
nem az elhatarozas ecsiiggedés és
habozds nélkiil szivosan allni végig
ezt az 6riasi harcot.”

Mikor ezeket a leveleit olvasom;
amikor mélységes meghatottsaggal
latom, hogy milyen viszonyban al-
lott a cselédségével — ,,...azt ta-
pasztalatb6l tudhatod, hogy a te
csaladodnak, amig nekem van mibél
gondoskodni réluk, nem kell a nyo-
mortél félnie. Ez a gond ne gyotor-
jon, viseld vitéziill magadat, szerez-
‘zetek becsiiletet a magyar névnek®,
— eszembe jut oOnkénteleniil, hogy
miként jellemzi egy kozépkori fran-
cia kronikas az istenfélé, nemes-
lelkii, josagos foldesurat. Tisza en-
nek a feudilis tur-tipusnak utolsé
nagy képviseldje, akinek esaladja
az egész nemzete; lelkiségének gyo-
kerei mélyen rejteznek az ezer éves
magyar tradiciéban, s tizmilli6 job-
bagya nehéz oOrajaban osztonosen
ismerte fel benne torzse legreme-

kebb hajtasat. 2
Miskolezy Gyula.

Nagy Emma verseskonyve. (Meg-
kotozve, Mezdtar, 1924) E kotet
szerzoje a habort alatt felserdilt
lirikus nemzedék tagja. El6szor az
serdélyiek” esoportjaban jelentke-
zott; Erdélyben jelent meg elsé
konyve is, melyet a csonka orszag-
ban nem sokan ismernek. Itt az
id6szaki sajtéban lettiink figyelme-
sek nevére, egy-két hangversenyen
pedig magéinak a koltononek tol-
macsolasaban is hallottuk koltemé-
nyei néhany sorozatat. Erdélyhez 6t
csak egy par év mély és elhatarozo
benyomasa s elszakadasanak faj-
dalmas emléke koti. Ezért koltésze-
tében is a vérségi vonzodas szava
helyett inkdbb az odaadé szerelmes-
nek wvallomésa szélal meg: Erdélyt
nem gyermeki gydasszal siratja, in-
kabb a szerelmesét vesztett hajadon
izgatott fajdalméval, perbeszallé és
tettrevagyo daecaval.

Ez az izgatott, dacos hang — mely
mogott Oszinte és erds érzés hullam-
zasa volt érezheté — terelte az ér-
deklodést mar Nagy Emma elsé
ko6ltoi jelentkezései felé is. Elszor-
tan fel-felhangz6 lirai megnyilatko-
zasainak némely gyengéit is ebben
a szokatlanul heves aAradasban érez-
tiik, melyen esak ritkdn birt va-
16di miivészi fegyelmezéssel ural-
kodni. Emlékezetiinkben inkabb
szép, megkapé fordulatait oriztiik
meg, mint miivészileg teljes hatast
kompozieiéit.

Erre az els6 benyomasunkra nem
cafol r4 most kiadott, testes kotete
sem. Itt is nagy gazdagsagban kap-
juk a friss és igaz voltukkal meg-
ragadé részleteket, de belsé egysé-
gével, konstrukeids szépségével haté
kolteményt nem sokat taldlunk.
Erésebb megvilogatas nyilvan ja-
vara valt volna a gyiijteménynek;
tizenhat iven masfélszazat megha-
ladé vers: tobb, mint amenmyi ifju
ko6lté jellemzé bemutatasara alkal-
mas.

Hanem az is bizonyos, hogy Na,
Emma esetében konyvének ez a li-
rai bobeszédlisége mar magéban
jellemz6. Miként egyes verseiben:
konyvében is a nyugtalansig kol-
toje.

Isten nekem nyugalmat nem adott —

gy teremtett, mint illatot, szelet,
egy helyen sokdig ne legyek,

Ebpen a harom sorban miivészi
természetének valéban lényegére ta-
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pint ra. Csupa mozdulat, csupa ak-
tivitas. Erzésében egzaltaciora haj-
16; az érzés szinte kizardlag szenve-
dély alakjaban szallja meg; mikor
Lwelorias szenvedély“-rél beszél, érez-
ni, hogy oOszintén glorifikalja a
szenvedélyt. Bz adja ajkara a lirai
vallomast is. A verset nem versiras
kedvéért irja, hanem, hogy benne
legsajatabb valéjat, életét fejezze
ki: ,A - vers az én kitagult életem!”

A lazas izgatottsag nemesak ér-
zésében van meg, hanem gondolko-
dasaban is; a ,gyalt agyvelé™ tjra
meg Ujra visszatéré fordulat nala.
Olykor 6 is elmondhatna a drama-
iré Boélyaival: , Ellobogtam, ellobog-
tam!“ Kzt érzi is, s néha elfogja a
zarkézottsagnak pillanatnyi, liri-
kusnél mindig igen ‘érthet6 vagya;
de ilyenkor nyomban jelentkezik a
megmasithatatlansag érzése is. Eb-
b6l a kiizdelembhdl sarjadt egyik
gvonyori helye, mely megkapdan
“ érzékiti meg a lira elemi nagy spon-
taneitasat s szinte természeti kény-
szerét:

S a dalaimat... venném vissza, 6h

de tébe vissza nem mehet az illat,
az égbe vissza nem mehet a hé...

Tgen érdekes megfigyelni, hogy ez
az izgatottsag és paratlan mozgal-
massag mennyire atjarja még szem-
1életét is. Tajképei sohasem plasazti-
kajukkal hatnak, hanem a hangok
és a mozgas heves valtozataval;
szereti a viharos kornvezetet, de
még mnapsiitésben is legalabb a 'szél
mindig fu tajképein; a lobogét esat-
togva latja, s még a galagonyit is
hullaimz6 tengernek. Onmagat pe-
dig szivesen allitja be élénk mozdu-
latokba vagy éppen a tane szabad
formajatékaba:

Mi szép ballet! S esak egyediil, magam.

Oh, mert parhoz tanulni kellene!

gy szebb az iv,

szabadabb a karom —
bhéitorabb a mozdulat szelleme!

Az élettelen targyakat is a sza-
badsag s a mozdulat vagyaval lel-
kesiti meg. Az Agyam ec. versében
meglepd, de igen finom kép akad:
S a lepeddé lenviragrol, tigmezejii
kiskorarél almodik alattam.”

Egész konyve szinte tigy hat, mint
valami i) meg 1uj lélekzettel neki-
indulé monolég. Az egyes koltemé-
nyek mintha ‘a pillanatnyi néman-
gondolkozast  folytatndk  tovabb
szavakban, Jellemzé verskezdetei:

~De hol vagytok?...”, ,Mert jo...%
~Miért me?..." sth. Vagy egy he-
lyiitt: ,Tragikum igy. Es tragikum
amugy.” Mindebben megvan azélé-
beszéd keresetlen természetessége: s
néha bizony — pongyolasaga is,

Erzése, érdeklédése és szeretete az
igaz és j6 emberek egyetemére ira-
nyil: ,En mindenkinek testvére va-
gyok.” Szép életet, boldogsagot
6hajt minden embertestvérének.
w~Jonapot* helyett ezt mondja mekik:
wJokacagast!“ S érezni, hogy szere-
tetreméltosaga, kollektiv érzése nem
negélyezett divat. Hanem azért —
mint minden valédi lirai tempera-
mentum — mindent atszfir onma-
gan, s minden felvetédé kérdésben
onmagaval vet szamot. Magamnak
mondom — ez a cime egyik versé-
nek; s valéjaban maganak mondja
valamennyit.

Néhany kész, teljes verse is talal-
kozik a kotetben. Ezek kozé soroz-
nam az En, El nem Fkiildott levél
Anydmnak, A széna, Dal s foleg a
Megint dprilis cimteket, a Berde
Marianak kildott Kézszoritdst s a
Tanyai levél-nek kivalt masodik ré-
szét; ezt a népdal tiszta hangjan in-
ditja meg:

Reggel a reggel szép, délutin az alkony,

este a holdvilag szép a fiizes parton,

mert szép az egész nap,
miota: leveled a szivemen tartem.

Ezekben mondhatja el joggal ma-
garol: ,Most érkeztem cikazé méas-
szavaktol kimondhatatlan egyszeri
szavamhoz.” Kolt6éi fejlodésének 1it-
ja bizonyara ez egyszeriuség felé ha-
lad majd. Most még sokszor éppen
nem mentes a fiatalos halmozastoél
és felesleges cifrazast6l. Nyelvi
tisztulasa is a jovotél remélhetd.,
Beszédijének maris van egyéni ize
s magyaros szépsége is, de némi af-
fektalt irodalmisagok s bizonyta-
lansagok még elégszer megszeplosi-
tik. A ,minten-“, ,ngyvan-*, ,nyit-
tal-e ajtot?-“féle fordulatok talan
helyi szinezetiiek, De pusztan iro-
dalmi esinalméanyok a kovetkezok:
forrosagos, tisztasagos, torténések,
lehetések, kisikeriilt, agyonra gvo-
torték. Annak meg, hogy a nagy-
néni telefon-iizent“: kellemetlen
pesti zamata wvan; csak itt szokas
ugy beszélni, hogy pl. a verset le-
gépirtak®.

A felsoroltaknal tobb kisikamlas
kiilonben az egész konyvben nem
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igen akad. Adynak s kovetéinek
formanyelvét sem wutanozza, noha
Ady hatasa itt-ott megmutatkozik
(Panaszos vers, Istennel s még egy-
két kompozieid). J6 jel, hogy az if-
ju koltoné nem szegoédik utanzo-
java annak a nagy tehetségnek
sem, kibol nyilvan erés impulzust
meritett .

No-voltat nem hanytorgatja fel
orokosen tehertételiil, mint annyi
no6i lirikusunk, A férfiban nem lat
sem Os-ellenséget, sem Os-balvanyt.
Az emancipalt no kellemetlen harei
allasa s a tidlzott néi alazat egy-
arant idegen téle. Sok versében azt
talalni, amit néiréink legtobbszor
oly igen oOvatosan keriilgetnek:
igazi noéi megnyilatkozast. Erzi és
biiszkén vallja nemének erejét is,
erejét nem a démonisaghban, hanem
az érzés mélységében s finomsagé-
ban:

S ha né latja: mélyebben latja
kinnak terhét, vagyat a szivnek,
né martirabb, né odaaddbb,

né vérzébb, hivebb ...

A noéi ontudat és onérzet megne-
mesiti szerelmi lirajat is; ebben is
nyiltsig és természetesség van. Né-
ha eljut a gyoénas Oszinteségéig, de
szokimondasa mogott ilyenkor sem
a . nézzétek, milyen bator vagyok!“-
féle léha virtuskodas érezheto, ha-
nem a fiatal leanylélek sziizi meg-
nyilatkozasa.

Lirai nyiltsaga teszi rokonszen-
vessé miivészileg még egészen ki
nem forrott tehetségét. Konyvében
lelkes és nemesérzésii né arevonasai
tiikrozodnek, ki lelkének és értel-
mének kimiivelésével, tehetségének
kifejlesztésével ,magahoz és Isten-
hez mélté™ kivan lenni.

Rédey Tivadar.

Komaromi Janos: Hé, kozakok!
Regény. Stadium Sajtovallalat R.-
T. kiaddasa. Budapest, 1925. — Ha
Koméaromi Janosnak legfébb iréi
erényét kellene megallapitanom, ak-
kor okvetetleniil abbeli képességét
emelném ki, hogy a latszélag leg-
alakitatlanabb életjelenségeket is
miivészileg érdekessé tudja tenni.
Az életszeriiségnek ez a kozvetlen-
sége természetesen erdsen natura-
lista sajatsag, de — s ez ami ez iréi
képességet olyan értékessé teszi —
ennek a naturalizmusnak soha sin-
csen sziiksége rikité és éles szinek-

re, erdszakolt, keresett helyzetekre
és -meghokkenté fordulatokra, vagy
pedig exotikus, kiilone jellemekre. Az
elbeszélt ‘esemény, a megrajzolt em-
ber az 6 gyakorlatiban mindenkor
egyszerii vonasokbdl tevodik ossze
és mindig — él. Az irénak ez a nagy
valosagkozelsége kionnyen fullad-
hatna részletekbe, az egyiittes be-
nyomas konnyen pattoghatna szét
hatas-szilinkokra, ha e fosajatsag-
gal nem szivetkeznék valami torek-

vés osszefoglalé egységben latas-
ra is.

Ezek a képességek igen elémyosen
mutatkoznak legujabb regényében
is. A Hé, kozdkok! is ugyanarrél a
vidékrol, Eszakkelet-Magyarorszag-
rol veszi témajat és alakjait, ahon-
nan a Vidrdezki eim alatt osszefog-
lalt novellagyiijtemény is vette. Sot
‘e regényhez minthogyha ama novel-
lak el6tanulmanyfélék lennének: a
Vidréoezki a vazlatkényv, emez a
skieceken felépiilé kompozicié, Ko-
maromi Janos mindkét konyvében
a magyar embernek egy kiilonosebb
fajtajat abrazolja. Az északkeleti
Karpatok lejtojének lakéja nem a
tempdsabb alfoldi, vagy dunantali
magyar: tobb benne a mozgékony-
sag, a szenzaciéra valé hajlam. Tem-
peramentumanak konnyebben rea-
2al6 természete okozza, hogy min-
denaron kotekedd, s ho a forra-
dalmi és haborts mozgalmak olyan
konnyen lingra lobbanthaté anya-
got talalnak benniik. Ennek a fajta-
nak konnyen izgulé vérmérséklete
fantaziajat is megtermékenyiti: igen

hajlamos a babondra és a hazug-
sagra. Olyan hazugsagra persze,

amiben azutin oOnmaga is szentiil
hisz.

Irodalmunknak ezzel a magyar ti-
pussal valé gazdagitisa Komaromi
Janos érdeme. Az ir6 maga is kozii-
liik szakadt, s e regénye is gyermek-
kori élményeinek irodalmi leesap6-
dasa. A torténet hose, a fokozak, az
ironak apai nagyapja; afféle fél-
paraszt, mezdgazdasiagi munkéara
jaré ember. Kozéppontja és valosag-
gal torzsfonoke egy kis kornek, egy
kis tarsadalomnak a tarsadalomban,
a vele egygondolkozastaknak, aki-
ket azon a vidéken kozakoknak hiv-
tak. Miért? Megmondja az iré: ,Hi-
szen vérik szerint nem sok koziik
volt a havasokon til laké valésagos
kozdkokhoz, de 6k mégis kozikok
voltak. Kiilonb kozikok a muszkik-
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